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КАК ИСПОЛЬЗОВАТЬ

 Press one time short: next vibration mode.
    Press and hold: climax function, straight to the highest 
 intensity.

vive offers you more with your toy than just simple control. Each 
button has several unique functions. Try it for yourself and experi-
ence the vive feeling.

  Press one time short: previous vibration mode.

 Press and hold 3 sec: On / Off device. 
 Light indicator: Green ------ fully charged
  White ----- toy is active
  Orange ---- charge your toy 

 Pulse brevemente el botón una vez: modo de vibración 
 siguiente. Mantenga el botón pulsado: función de clímax, direct 
 amente a la máxima intensidad.

vive le ofrece con su juguete más que un simple control. Cada 
botón tiene varias funciones únicas. Pruébelo y experimente la 
sensación de vive.

 Indicador luminoso:   Verde ----- completamente cargado
  Blanco ---- el juguete está activado
  Naranja --- carga el juguete
 Mantener pulsado durante 3 segundos: Dispositivo encendido 
 / apagado.

  Pulse brevemente el botón una vez: modo de vibración anterior.

 Appuyez une fois rapidement : mode de vibration suivant.
  Appuyez et maintenez enfoncé : fonction climax, directement à 

l’intensité maximale.

Avec votre sextoy, vive  vous offre bien plus que le simple contrôle. 
Chaque touche a plusieurs fonctions uniques. Essayez-le et décou-
vrez le plaisir vive.

 Indicateur lumineux :  Vert ------- complètement rechargé
  Blanc ------ le sextoy est actif
  Orange ---- rechargez votre sextoy
 Appuyez et maintenez enfoncé pendant 3 sec.: appareil On / Off

  Appuyez une fois rapidement : mode de vibration précédent.

 Einmal drücken: Nächster Vibrationsmodus.
  Drücken und halten: Klimax-Funktion, direkt zur höchsten In-

tensität.

vive bietet Ihnen mehr mit Ihrem Toy als bloß einfache Ansteuer-
ung. Jede Taste hat mehrere einzigartige Funktionen. Versuchen Sie 
es selbst und erleben Sie das Feeling von vive.

 Leuchtanzeige: Grün -------  vollständig geladen
  Weiß ------ Toy ist aktiv
  Orange ----  Laden Sie Ihr Toy auf
 Drücken und 3 Sekunden halten: Gerät Ein / Aus.

  Kurze Zeit drücken: Vorheriger Vibrationsmodus.

vive biedt je bij je toy meer aan dan alleen een simpele bediening. 
Elke knop beschikt over verschillende unieke functies. Probeer ze 
eens en ervaar het vive-gevoel.

 Eén keer kort drukken: volgende vibratiemodus
  Indrukken en vasthouden: climaxfunctie, direct naar de hoogste 

intensiteit.

 Lichtindicator:  Groen ------ volledig opgeladen
  Wit -------- toy is actief
  Oranje ----- je toy opladen
 Indrukken en gedurende 3 sec. vasthouden: Toy Aan/Uit

  Eén keer kort drukken: vorige vibratiemodus.

  Premi una volta rapidamente: passa alla prossima modalitá di 
vibrazione. 

  Premi e tieni premuto: funzione climax , direttamente all’inten-
sitá piú alta.

vive con i suoi Toys vi offre molto piú che un semplice controllo. 
Ogni pulsante ha diverse uniche funzioni. Provalo da solo e sperimen-
ta il feeling vive.   

 Indicatore luminoso:  Verde -------- completamente carico
  Bianco -------  il toy é attivo
  Arancione --- ricaricate il vostro toy
 Premi e tieni premuto per 3 secondi: Accensione / Spegnimento

  Premi una volta rapidamente: passa alla modalitá precedente.



 Carregue uma vez: próximo modo de vibração.
  Carregue e mantenha: função de clímax, diretamente para a 

maior intensidade.

A vive oferece-lhe mais com o seu brinquedo do que um simples 
controlo. Cada botão tem várias funções únicas. Tente você mes-
mo(a) e experimente o toque vive.

 Indicador de luz: Verde ------completamente carregado
  Branco -----brinquedo ativo
  Laranja ----carregar o brinquedo
 Carregue e mantenha durante 3 seg: Dispositivo On / Off.

  Carregue uma vez: modo de vibração anterior.

		Naciśnięcie	przycisku	raz	krótko:	powoduje	włączenie	nas-
tępnego	trybu	wibracj.	Naciśnięcie	 i	przytrzymanie:	 funkcja	
maksymalnego	działania,	prowadząca	do	największej	inten-
sywności.

Dzięki	vive	możesz	coś	więcej,	 niż	 tylko	kontrolować.	Każdy	
przycisk	ma	kilka	unikalnych	funkcji.	Wypróbuj	to	sam	i	doświad-
cz	tego,	co	niesie	ze	sobą	vive.

	Światełko	kontrolne:	Zielony	-- w	pełni	naładowany
	 	 Biały	----------- gadżet	jest	uruchomiony
	 	 Pomarańczowy	-	naładuj	akumulator	gadżetu
	 Naciśnij	i	przytrzymaj	przez	3	sekundy:	włącznik	on/off.

		Jednorazowe	krótkie	naciśnięcie	przycisku:	powoduje	pow-
rót	do	wcześniejszego	trybu	wibracji.

Visit vive4u.com for more product info.
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С помощью приложения vive перед вами откроется 
множество новых возможностей, включая стандартное 
управление игрушкой. Каждая кнопка отвечает за несколько 
уникальных функций. Попробуйте сами и откройте для себя 
новые ощущения с помощью vive.

 Одно краткое нажатие: следующий режим вибрации.
  Нажмите и удерживайте: функция кульминации, при 

перемещении вперед интенсивность возрастает.

 Световой индикатор: Зеленый ..полный заряд
  Белый ...................игрушка активна
  Оранжевый .......... зарядите свою игрушку
  Нажмите и удерживайте в течение 3 сек: Вкл./Выкл. 

устройство

  Одно краткое нажатие: предыдущий режим вибрации.


